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I.  DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE FOMENT
2613 Correcció d’errades de l’Ordre FOM/2872/2010, de 5 de novembre, per la qual 

es determinen les condicions per a l’obtenció dels títols habilitadors que 
permeten l’exercici de les funcions del personal ferroviari relacionades amb la 
seguretat en la circulació, així com el règim dels centres homologats de 
formació i dels de reconeixement mèdic d’aquest personal.

Havent observat una errada en el text de l’annex III de l’Ordre FOM/2872/2010, de 5 
de novembre, per la qual es determinen les condicions per a l’obtenció dels títols habilitadors 
que permeten l’exercici de les funcions del personal ferroviari relacionades amb la seguretat 
en la circulació, així com el règim dels centres homologats de formació i dels de 
reconeixement mèdic d’aquest personal, publicada en el «Butlletí Oficial de l’Estat» número 
271, de 9 de novembre de 2010, i en el seu suplement en català, se’n fa la rectificació 
oportuna referida a la versió en llengua catalana:

A la pàgina 58, on diu: «3r  Per al cas de l’operador de vehicles de maniobres:», ha 
de dir: «3.  Per al cas de l’operador de vehicles de maniobres:».
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